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E7/KUPG2 BA-BB-BC

RIF. | CODICE R.C. [ DENOMINAZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNATION DENOMINACIONES

1 |15/99901029 | * |GRIGLIA DI RIDUZIONE REDUCTION GRILL REDUZZIERROST GRILLE DE REDUCTION REJILLA REDUCTORA

2 [01/99600059 | * |GRIGLIA 1 FUOCO 1 BURNER GRID GITTER 1 KOCHSTELLEN GRILLE 1 BRULEUR PARRILLA 1 QUEMADOR
CONO VENTURI PER . CONE VENTURI POUR TUBO DE VENTURI PARA

3 (04199900379 | * |BRUCIATORE A DOPPIA e T F O DO L R o Bnenngr | BRULEUR GRAND DOUBLE  |QUEMADOR GRANDE DOBLE
CORONA COURONNE CORONA

4+ los/e9900319 | = |CORPO BRUCIATORE DOPPIA |DOUBLE CROWNED BIG GROBER BRENNERKORPER, | CORP DU BRULEUR GRAND | CUERPO QUEMADOR DOBLE
CORONA BURNER BODY DOPPELKRONE DOUBLE COURONNE CORONA
SPARTIFIAMMA PER

BRENNERDECKEL CHAPEAU DU BRULEUR GRAND | TAPA QUEMADOR GRANDE

5 |osss900350 |+ |BRUCIATORE A DOPPIA DOUBLE CROWN BURNER CAP | D3RR =RDEEK o e COURINE AN

6 |oa09500330 | = |CONO VENTURI PER VENTURI TUBE FOR MEDIUM | VENTURI ROHR FUR MEDIUM | CONE VENTURI POUR TUBO DE VENTURI PARA
BRUCIATORE MEDIO BURNER BRENNER BRULEUR MOYEN QUEMADOR MEDIANO

7 [04/99900329 | a | CORPO BRUCIATORE MEDIO | MEDIUM BURNER BODY MEDIUM BRENNERKORPER | CORP DU BRULEUR MOYEN | CUERPO QUEMADOR MEDIANO
SPARTIFIAMMA PER CHROMIUM PLATED MEDIUM | VERCHROMTER CHAPEAU DU BRULEUR

8 |04/99900369 | * |gRyCIATORE MEDIO BURNER CAP BRENNERDECKEL MOYEN TAPA QUEMADOR MEDIANO

9 [17/99900499 | * |PILOTA 1 FIAMMA 1 PILOT FLAME PILOT 1-FLAMMIG VEILLEUSE A 1 FLAMME PILOTO CON 1 LLAMA

10 [17/99900649 | * | TERMOCOPPIA L=600 THERMOCOUPLE L=600 THERMOELEMENT L=600 THERMOCOUPLE L=600 TERMOPAR L=600

11__[17/99900659 TERMOCOPPIA L=850 THERMOCOUPLE L=850 THERMOELEMENT L=850 THERMOCOUPLE L=850 TERMOPAR L=850

12 [13/99901039 PORTAUGELLO D=10 NOZZLE HOLDER D=10 DUSENHALTER D=10 PORTE INJECTEUR D=10 PORTA INYECTOR D=10

13 [13/99901049 DADO PORTAUGELLO LOCK-NUT MUTTER CONTRE ECROU CONTRATUERCA

14 [99/99909129 | * |UGELLO D=1,35 GAS NOZZLE D=1,35 DUSE D=1,35 GLICEUR D=1,35 TOBERA D=1,35

14 [99/99907119 | * |UGELLO D=1,55 GAS NOZZLE D=1,55 DUSE D=1,55 GLICEUR D=1,55 TOBERA D=1,55

14_99/99909449 | % |UGELLO D=1,05 GAS NOZZLE D=1,05 DUSE D=1,05 GLICEUR D=1,05 TOBERA D=1,05

14 [99/99909139 | * |UGELLO D=2,00 GAS NOZZLE D=2,00 DUSE D=2,00 GLICEUR D=2,00 TOBERA D=2,00

15 |99/99909099 | * |INIETTORE D=0.25 INJECTOR NEEDLE D=0,25 | INJECTORNADEL D=0,25 INJECTEUR D=0,25 TOBERA D=0,25

15 |99/99908029 | * |INIETTORE D=0,35 INJECTOR NEEDLE D=0,35 | INJECTORNADEL D=0,35 INJECTEUR D=0,35 TOBERA D=0,35

16 |16/99600059 | * |RUBINETTO VALVOLATO GAS TAP GASHAHN ROBINET AVEC VANNE GRIFO VALVULADO

17 14199900049 OGIVA TUBO D=10 CONNECTION TYPE FITTING | oGiva TUBE D=10 OGIVE D=10 TUERCA D=10

18 [13/10030019 DADO PER TUBO D=10 NUT D=10 MUTTER FUR ROHR D=10 ECROU D=10 TUERCA D=10

19 14110030329 OGIVA TUBO D=6 CONNECTION TYPE FITTING D=6| OGIVA TUBE D=6 OGIVE D=6 TUERCA D=6

20 |14/10030319 DADO PER TUBO D=6 PIPE NUT D=6 MUTTER FUR ROHR D=6 ECROU POUR TUBE D=6 TUERCA PARA TUBO D=6

21 |29/99901109 | * |MANOPOLA NERA BLACK KNOB SCHWARZER KNEBEL POIGNEE NOIRE POMO NEGRO

22| WD/99603839 PIANO SUPERIORE ToP OBERE FLACHE PLATEAU PLANO SUPERIOR

23_|23/99900400 GRIGLIA SCARICO FUMI FLUES GRILL ABGASGITTER GRILLE FUMEE REJILLA SALIDA HUMOS

24 |WP/99600140 PORTA DOOR TOR PORTE PUERTA

25_|80-R0000060 CERNIERA PORTA FIXING ELEMENT FOR DOOR | TURSCHARNIER CHARNIERE POUR PORTE BISAGRA DE LA PUERTA

26| 15/99901801 PIEDINO REGOLABILE ADJUSTABLE FOOT EINSTELLBARER FUSS PIED REGLABLE PATA REGULABLE

% PRIMA DOTAZIONE DI RICAMBI CONSIGLIATI -«

FIRST RECOMMENDED SPARE PARTS LIST + ERSTE AUSRUSTUNG ANGERATENER ERSATZTEILEN *

PREMIERE DOTATION PIECES DETACHEES RECOMMANDEES -

PRIMERA DOTACION DE REPUESTOS ACONSEJADOS




RIF. |CODICE R.C. [ DENOMINAZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNATION DENOMINACIONES
LOW ROUND ADJUSTABLE ! PIED BAS ET RONDE PATA BAJA Y RONDA REGULABLE
27 |15/99600160 PIEDING REGOLABILE DA FOOT FOR BENCH MODEL | EINSTELLBARER FUSS FUR | pe g1 ABLE POUR CUISINE PARA COCINA MODELO DE

BANCO

RANGE

AUFISCHMODELL

MODELE A POSER

SOBREMESA

% PRIMA DOTAZIONE DI RICAMBI CONSIGLIATI

FIRST RECOMMENDED SPARE PARTS LIST « ERSTE AUSRUSTUNG ANGERATENER ERSATZTEILEN -«

PREMIERE DOTATION PIECES DETACHEES RECOMMANDEES -

PRIMERA DOTACION DE REPUESTOS ACONSEJADOS
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